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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator
ClaroLine Sani
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs
Sanitarreiniger
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Firmenname: JOHANNES KIEHL KG
Stralle: Robert-Bosch-Str. 9
Ort: D-85235 Odelzhausen
Anschrift Postfach: 15
D-85233 Odelzhausen
Telefon: +49 8134 9305.0 Telefax: +49 8134 6466
E-Mail: joachim.dr-gross@kiehl-group.com
Ansprechpartner: Herr Dr. Joachim Grof3 Telefon: +49 8134 9305-36
Auskunftgebender Bereich: Notrufnummer fiir deutsch- und englischsprachige Lander: +49/89/19240
Nationale Notrufnummer fir die Schweiz (Tox-Zentrum Zdrich): 145
Numeéro d'urgence France: INRS: +33 (0) 1 45 42 59 59
Numero d' emergenza ltalia: Centro Antiveleni - 20162 Milano: 02/66101029
ETTSZ /Egészseégligyi Toxikologiai Tajékoztatd Szolgalat/, 1096 Budapest,
Nagyvarad tér 2. Ugyeleti telefonszam: 476-64-00, 476-64-64
Eesti: Hairekeskuse number: 112 / Mirgistusteabekeskuse number: 16662
Romania: Institutul National de Sanatate Publica: Tel. de urgenta: 021/3183606
Emergency telephone number for all other countries: +49/8134/9305-36
KIEHL Austria GmbH Perfektastr. 57 / Top 3; A-1230 Wien Tel. +43 (0) 1 /604 99 93
KIEHL FRANCE S.AR.L. 1, Rue de I'industrie - B.P. 54; F-67172 Brumath Cedex Tél. +33 (0) 3.88.59.52.25
KIEHL ltalia s.r.l. Via Michelangelo 29; 1-16036 Avegno (GE) Tel. +39 /0185 730 008
KIEHL Schweiz AG St. Dionys-Str. 33; CH-8645 Jona Tel. +41 (0) 55/254 74 74
Johannes Kiehl KG Ganz Abraham ucta 4/12, H-2142 Nagytarcsa Tel. +36 (0) 1/ 348-08 41
KIEHL Middle East L.L.C. P.O.Box 114019 Abu Dhabi, U.A.E. Tel. +971 2 550 33 96
1.4. Notrufnummer: +49/89/19240 (deutsch- und englischsprachig)
ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Nicht erforderlich.
2.2. Kennzeichnungselemente
Hinweis zur Kennzeichnung
Aufgrund uns vorliegender Daten ist keine Einstufung und Kennzeichnung gemag Richtlinien
67/548/EWG oder 1999/45/EG erforderlich.
2.3. Sonstige Gefahren
Keine bekannt.
ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
(nach 648/2004/EG)
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3.2. Gemische
Chemische Charakterisierung
nichtionische Tenside < 5%, anorganische Sauren, organische Sauren, Pflegesubstanzen, Farbstoffe,
Duftstoffe (Limonene, Hexylcinnamal)
Gefahrliche Inhaltsstoffe
EG-Nr. Bezeichnung Anteil
CAS-Nr. Einstufung
Index-Nr. GHS-Einstufung
REACH-Nr.
226-218-8 Sulfamidsaure 5-10 %
5329-14-6 Xi - Reizend R36/38-52-53
016-026-00-0 Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, Aquatic Chronic 3; H315 H319 H412

Wortlaut der R- und H-Satze: siehe unter Abschnitt 16.

Weitere Angaben
Der Anteil dieser Inhaltsstoffe in dem Produkt fiihrt nach Anhang II/Nr.1 der Gefahrstoff-Verordnung
und der EG-Richtlinie 99/45/EG nicht zu einer Einstufung des Produktes als "gefahrliche Zubereitung".
Die Hinweise fiir einen sicheren Umgang mit dem Produkt sind zu beachten.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
Keine besonderen Erste-Hilfe Malinahmen erforderlich.

Nach Einatmen
keine Gefahr durch Inhalation

Nach Hautkontakt
Mit viel Wasser abwaschen.

Nach Augenkontakt
Sorgfaltig mit viel Wasser ausspllen, auch unter den Augenlidern.

Nach Verschlucken
Mund mit Wasser ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken. Erbrechen mdglichst verhindern. Falls
erforderlich einen Arzt konsultieren.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Informationen verfligbar.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Dem behandelnden Arzt dieses Sicherheitsdatenblatt vorzeigen.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel
Alle Léschmittel méglich.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Keine Informationen verfligbar.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
LéschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen. Das Produkt selbst brennt nicht.

Zusatzliche Hinweise
Léschmalinahmen auf die Umgebung abstimmen. Das Produkt selbst brennt nicht.

Revisions-Nr.: 1,05 D -DE Uberarbeitet am: 29.11.2012




K"E”L EG-Sicherheitsdatenblatt

@lE e e W s gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

JOHANNES KIEHL KG

ClaroLine Sani
Druckdatum: 07.08.2013 Materialnummer: j6901_sd

Seite 3 von 6

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende
Verfahren Nicht erforderlich

6.2. UmweltschutzmaRBnahmen
Nicht in Oberflachengewasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen.
Verschittetes Produkt nie in den Orginalbehalter zwecks Wiederverwertung geben.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Schutzmalinahmen unter Punkt 7 und 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Keine besonderen Vorsichtsmalinahmen erforderlich.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Keine besonderen Brandschutzmalnahmen erforderlich.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdaume und Behalter
Im Originalbehalter bei Raumtemperatur lagern. An einem Platz lagern, der nur berechtigten Personen
zuganglich ist.
Zusammenlagerungshinweise
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Tiernahrung fernhalten.
Nicht zusammen mit Alkalien aufbewahren

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Den Behalter fest verschlossen halten.
Nie ungebrauchtes Material in die Lagerbehélter zurlickgeben.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine Informationen verflgbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Zusétzliche Hinweise zu Grenzwerten
Bei vorschriftsmaRiger Anwendung wird dieser Grenzwert weit unterschritten. Eine
Gesundheitsgefahrdung ist nicht zu befiirchten.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Nicht erforderlich.

Schutz- und HygienemaBnahmen
Allgemein Ubliche ArbeitshygienemalRnahmen. Keine besondere Schutzausristung erforderlich.

Handschutz
Schutzhandschuhe empfohlen.
Empfehlung: Naturlatexhandschuhe mit Polychloropren-Latex-Anteil und einer Schichtdicke von 0,6
mm erreichen eine Schutzdauer von mindestens 8 Stunden (entspricht dem Permeationslevel 6 nach
der Europanorm DIN/EN 374) und eine Quellbestandigkeit von <15%.
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Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Die beim Umgang mit Chemikalien Ublichen VorsichtsmaRnahmen sind zu beachten.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: flissig
Farbe: rot
Geruch: angenehm
Priifnorm

pH-Wert (bei 20 °C): <1 K-QP1012C
Zustandsanderungen
Schmelztemperatur: <-8°C
Siedepunkt: >98 °C
Sublimationstemperatur: nicht anwendbar
Erweichungspunkt: nicht anwendbar
Pourpoint: nicht anwendbar
Flammpunkt: >100 °C
Entziindlichkeit

Feststoff: nicht anwendbar

Gas: nicht anwendbar
Untere Explosionsgrenze: nicht anwendbar
Obere Explosionsgrenze: nicht anwendbar
Zundtemperatur: nicht anwendbar
Selbstentziindungstemperatur

Feststoff: nicht anwendbar

Gas: nicht anwendbar
Zersetzungstemperatur: unbestimmt
Brandfordernde Eigenschaften

Nicht relevant
Dampfdruck: unbestimmt
Dichte (bei 20 °C): 1,05 g/cm® K-QP1012E
Wasserldslichkeit: vollkommen mischbar
(bei 20 °C)
Loslichkeit in anderen Losungsmitteln
unbestimmt
Verteilungskoeffizient: unbestimmt
Dyn. Viskositat: unbestimmt
Kin. Viskositat: unbestimmt
Dampfdichte: unbestimmt
Verdampfungsgeschwindigkeit: unbestimmt
9.2. Sonstige Angaben

Festkdrpergehalt: unbestimmt

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat
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10.1. Reaktivitat

Keine Informationen verfligbar.
10.2. Chemische Stabilitét

Keine Informationen verfugbar.

10.3. Moglichkeit gefdhrlicher Reaktionen
Keine Informationen verfligbar.

10.4. Zu vermeidende Bedinqungen
Nicht Temperaturen Gber 35 °C aussetzen.

10.5. Unvertragliche Materialien
Keine Informationen verfligbar.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaler Lagerung und Anwendung.

Weitere Angaben
Nicht mit anderen Reinigern oder Chemikalien mischen.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Allgemeine Bemerkungen

Bei bestimmungsgemalem Umgang sind keine gesundheitlichen Beeintrachtigungen bekannt oder zu

erwarten.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitét
Fur das Produkt selber sind keine Daten vorhanden.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Enthalt keine Stoffe, die bekanntermalRen umweltgefahrlich sind oder die in Klaranlagen nicht

abgebaut werden. Die enthaltenen Tenside entsprechen den Anforderungen der

Detergentienverordnung 648/2004/EG.
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Informationen verflgbar.
12.4. Mobilitidt im Boden
Keine Informationen verfligbar.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Informationen verflgbar.

12.6. Andere schéadliche Wirkungen
Keine Informationen verfugbar.

Weitere Hinweise
Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB) 170 mg O2/g.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Empfehlung

Behalter griindlich entleeren. Produktreste nicht in gréReren Mengen in den Ausgul’ schutten.

Abfallschliissel Produkt

070699 Abfalle aus organisch-chemischen Prozessen; Abfélle aus HZVA von Fetten, Schmierstoffen, Seifen,

Waschmitteln, Desinfektionsmitteln und Korperpflegemitteln; Abfalle a. n. g.
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Abfallschliissel Produktreste
070699 Abfélle aus organisch-chemischen Prozessen; Abfalle aus HZVA von Fetten, Schmierstoffen, Seifen,
Waschmitteln, Desinfektionsmitteln und Kérperpflegemitteln; Abfalle a. n. g.

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Behalter mit Wasser reinigen. Gereinigte Behalter zur Wiederverwertung an die Firma zurtickgeben.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Sonstige einschldagige Angaben
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Zusatzliche Hinweise

Das Produkt ist nach EG-Richtlinien oder den jeweiligen nationalen Gesetzen nicht
kennzeichnungspflichtig.

Nationale Vorschriften

Wassergefahrdungsklasse: 1 - schwach wassergefahrdend
Status: Mischungsregel gemal VwVwS Anhang 4, Nr. 3

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Voller Wortlaut der R-Sédtze in Abschnitt 2 und 3

36/38 Reizt die Augen und die Haut.

52 Schédlich fiir Wasserorganismen.

53 Kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.
Voller Wortlaut der H-Satze in Abschnitt 2 und 3

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Weitere Angaben

Produkt-Code fir die Gebaudereinigung: GS20

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltstoffe wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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